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Hello,
nice o meet you
we are

LUTEC

CONNECTED BY LIGHTING

Thank you !
For your purchase.
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Technical Data

LED (8W)

The light source of this luminaire
is not replaceable; when the light
source reached its end of life the
whole luminaire shall be replaced

Bulb Type:

1x 3.7V 4400 mAh Li-ion battery.

Battery:
attery Item nr: 9759805000

q

IP54

Conformity with all relevant EC
Directive requirements.

Splash-proof

Class Il product - designed to be
supplied from a SELV (Separated or
Safety Extra-Low Voltage) power source.

Waste electrical products should not
be disposed of with household waste.
Please recycle where facilities exist.
Check with your Local Authority or
local store for recycling advice.

¢

Technische Daten

LED (8W)

Leuchtmittel- Das Leuchtmittel dieser Leuchte ist nicht
Typ: austauschbar. Endet die Lebensdauer
der Lichtquelle, muss die gesamte
Leuchte ersetzt werden.

1x 3.7 V 4400 mAh Li-ion batterie

Batterie:  \rtikelnr: 9759805000

q

IP54

In Ubereinstimmung mit allen einschla-
gigen EG Richtlinienanforderungen.

Spritzwassergeschutzt

Schutzklasse Il - zur Versorgung Uber eine
Stromauelle mit Schutzkleinspannung
(SELV) vorgesehen

Elektroaltgerate durfen nicht Uber den
Hausmull entsorgt werden. Bitte
recyclen Sie Elektroaltgerate bei Inrem
lokalen Wertstoffhof oder
ausgewiesenen Sammelstellen.

hid

Safety Instructions

« You can consult the Safety Instructions on our website:
www.lutec.com/service/safetyinstructions

Please scan the QR code underneath. For your convenience you
can find these Safety Instructions also in the box.

The battery must be removed from the luminaire before it is
scrapped. The battery is to be disposed of safely.

The operating time depends on the charging performance in daytime
This would be affected by environment e.g. weather condition and
location.

Keep batteries out of the reach of children. Do not leave the batteries
lying around

There is a risk of children or animals swallowing them. Consult a
doctor immediately if a battery is swallowed.

Use only rechargeable batteries of the recommended type

Other rechargeable or single-use batteries could explode during
charging.

Do not allow rechargeable batteries to short-circuit. Otherwise the
rechargeable batteries may overheat, become a fire hazard or
explode.

Never throw rechargeable batteries into fire or water.

Sicherheitshinweise

Sie kénnen die Sicherheitshinweise auf unserer Website nachlesen:
www.lutec.com/service/safetyinstructions

Scannen Sie bitte den QR-Code. Die Sicherheitshinweise sind auch
in der Verpackung enthalten

Die Batterie muss aus der Leuchte entfernt werden, bevor sie
entsorgt wird. Entsorgen Sie Batterien stets sicher und
ordnungsgeman

Die Betriebszeit hangt von der Ladeleistung bei Tageslicht ab.
Dies ist abh&ngig von der Umgebung, z. B. von Wetterbedingungen
und Standort.

Bewahren Sie die Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf. Lassen Sie die Batterien nicht unbeaufsichtigt

Es besteht die Gefahr, dass Kinder oder Tiere die Batterien
verschlucken. Konsultieren Sie einen sofort einen Arzt, falls eine
Batterie verschluckt wurde.

Verwenden Sie nur wiederaufladbare Batterien des empfohlenen
Typs. Andere wiederaufladbare Batterien oder Einwegbatterien
kénnen wahrend der Aufladung explodieren.

Achten Sie darauf, dass wiederaufladbare Batterien nicht
kurzgeschlossen werden. Andernfalls kénnen die Akkus Gberhitzen
und somit eine Brandgefahr darstellen oder explodieren

Werfen Sie wiederaufladbare Batterien niemals ins Feuer oder ins
Wasser.



Données techniques

LED (8W)

T La source lumineuse de ce luminaire

ype .
g . n'est pas remplacable, lorsque la source
ampoule .

lumineuse atteint sa fin de vie, I'ensemble
du luminaire doit étre remplacé.

Pile: 1x 3.7 V 4400 mAh Li-ion pile.

Ne° d'article : 9759805000

Conforme a toutes les exigences de la
directive CE.
IP54 Etanche aux éclaboussures

Produit de classe Ill - Le luminaire fonctionne
en trés basse tension de sécurité (TBTS)

Les produits électriques usagés ne
doivent pas étre jetés avec les ordures
ménagéres. Veuillez les recycler la ou
des installations existent. Vérifiez auprés
de votre autorité locale ou de votre

magasin local pour obtenir des conseils
sur le recyclage.

Technische gegevens

LED (8W)

De lichtbron van dit armatuur is niet

Type lamp: vervangbaar, wanneer de lichtbron het
einde van zijn levensduur heeft bereikt
moet het gehele armatuur worden
vervangen.

1x 3.7 V 4400 mAh Li-ion accu.
Artikelnummer: 9759805000

Voldoet aan alle relevante eisen van de
EG-richtlijn

IP54 Spatwaterdicht

Klasse lll-product - ontworpen om
geleverd door een SELV (gescheiden of
Safety Extra-Low Voltage) stroombron.

Accu:

Afgedankte elektrische producten mogen

Gelieve te recycleren waar er faciliteiten
bestaan. Neem contact op met uw
gemeente of plaatselijke winkel voor
advies over recycling.

ﬁ niet met het huisvuil worden weggegooid.

Instructions de sécurité

Vous pouvez consulter les consignes de sécurité sur notre site
Internet : www.lutec.com/service/safetyinstructions

Veuillez scanner le code QR situé en dessous. Pour votre commodité,
vous trouverez également ces consignes de sécurité dans la boite

Les piles doivent étre retirées du luminaire avant sa mise au rebut.
Les piles doivent étre éliminées conformément aux réglementations
en vigueur.

La durée de fonctionnement dépend des performances de charge
pendant la journée. Elle peut étre affectée par I'environnement, par
ex. les conditions météorologiques et I'emplacement.

Gardez les piles hors de la portée des enfants. Ne laissez pas les
piles trainer.

Il 'ya un risque que des enfants ou des animaux de les avaler.
Consultez immédiatement un médecin si une pile est avalée,
Utilisez uniguement des piles rechargeables du type recommandé.
Autres piles a usage unigue ou rechargeables peuvent exploser
pendant la charge.

Ne pas laisser les piles rechargeables a court-circuit. Sinon, les piles
rechargeables peuvent surchauffer, devenir un risque d'incendie ou
d'explosion

Ne jamais jeter les piles rechargeables dans le feu ou I'eau

Veiligheidsinstructies

« U kunt de veiligheidsinstructies raadplegen op onze website:
www.lutec.com/service/safetyinstructions

Gelieve de QR-code hieronder te scannen. Voor uw gemak kunt u
deze veiligheidsinstructies ook in de doos vinden.

De batterij moet uit de armatuur worden verwijderd voordat deze
wordt vernietigd. De batterij moet veilig worden weggegooid.

De gebruiksduur is afhankelijk van de laadprestaties overdag. Dit
wordt beinvioed door de omgeving, bijv. weersomstandigheden
en locatie.

Houd batterijen buiten het bereik van kinderen. Laat de batterijen
niet niet rondslingeren

Er bestaat een risico dat kinderen of dieren ze inslikken. Raadpleeg
onmiddellijk een arts als een batterij wordt ingeslikt

Gebruik alleen oplaadbare batterijen van het aanbevolen type.
Andere oplaadbare batterijen of batterijen voor éénmalig gebruik
kunnen exploderen tijdens het opladen.

Laat oplaadbare batterijen niet kortsluiten. Anders kunnen de
oplaadbare batterijen oververhit raken, brandgevaar opleveren of
ontploffen.

Gooi oplaadbare batterijen nooit in vuur of water.



Dati tecnici

Tipo di
lampadina:

Batteria:

q3

IP54

)¢

LED (8W)

La sorgente luminosa di questo
apparecchio non & sostituibile, quando
la sorgente luminosa ha raggiunto la sua
fine vita l'intero apparecchio deve essere
sostituito

1x 3.7 V 4400 mAh Li-ion batteria
Codice articolo: 9759805000

Conformita a tutti i requisiti della
direttiva CE.

A prova di getti d'acqua

Prodotto di classe Il - progettato per essere
fornito da un SELV (Separato o Alimentazione
di sicurezza a bassissima tensione).

| prodotti elettrici di scarto non devono
essere smaltiti con i rifiuti domestici. Si
prega diriciclare dove esistono strutture.
Verificare con le autorita locali o con il
negozio locale per consigli sul riciclaggio.

Datos técnicos

Tipo de

bombilla:

Pila:

q

IP54

)¢

LED (8W)

La fuente de luz de esta luminaria no es
reemplazable, cuando la fuente de luz
llegue al final de su vida util se debera
reemplazar toda la luminaria.

1x 3.7 V 4400 mAh Li-ion pila.
Numero de articulo: 9759805000

Conformidad con todos los requisitos
pertinentes de la Directiva CE

A prueba de salpicaduras

Clase Ill - La luminaria funciona con una
fuente de tension SELV

Los residuos de productos eléctricos no
deben desecharse con la basura
doméstica. Por favor, recicle donde
existan instalaciones. Consulte a las
autoridades locales o a la tienda local
para obtener consejos sobre el reciclaje
en las instalaciones correspondientes.

Istruzioni di sicurezza

« E possibile consultare le istruzioni di sicurezza sul nostro sito web:
www.lutec.com/service/safetyinstructions

Si prega di scansionare il codice QR sottostante. Per vostra comodita
potete trovare queste istruzioni di sicurezza anche nella scatola

La batteria deve essere rimossa dall'apparecchio di illuminazione
prima che venga rottamata. La batteria deve essere smaltita in
modo sicuro,

Il tempo di funzionamento dipende dalle condizioni di ricarica
durante il giorno. Cio potrebbe essere influenzato dall'ambiente,

ad es. condizioni meteorologiche e posizione

Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini. Non lasciare le
batterie in giro.

Vi & il rischio di bambini o animali li deglutizione. Consultare un
medico immediatamente se una batteria di ingestione

Utilizzare solo batterie ricaricabili del tipo raccom andato. Altre
batterie monouso ricaricabile o potrebbero esplodere durante la
carica

Non consentire batterie ricaricabili al corto circuito. In caso contrario,
le batterie ricaricabili potrebbero surriscaldarsi, diventare un pericolo
di incendio o esplosione.

Non gettare mai le batterie ricaricabili nel fuoco o nell'acqua.

Instrucciones de
seguridad

« Puede consultar las instrucciones de seguridad en nuestra pagina
web: www.lutec.com/service/safetyinstructions

Por favor, escanee el codigo QR que aparece debajo. Para su
omodidad puede encontrar estas Instrucciones de Seguridad
también en la caja.

Las pilas agotadas deben extraerse del aparato. La bateria debe
retirarse de la luminaria antes de desecharla. La bateria debe
desecharse de forma segura.

El tiempo de funcionamiento depende del rendimiento de la carga
durante el dia, que se vera afectado por el medioambiente, por
ejemplo, por las condiciones meteoroldgicas vy la ubicacion
Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifos. No deje las
baterias por ahi.

Hay un riesgo de que los nifios o animales para tragar ellos.
Consulte a un médico inmediatamente si se traga una pila

Utilice solo baterias recargables del tipo recomendado. Otras
baterias desechables o recargables podrian explotar durante la carga.
No permita que las baterias recargables a un cortocircuito. De lo
contrario las pilas recargables pueden recalentarse, se convierten
en un peligro de incendio o explotar.

Nunca tire las pilas recargables en fuego o agua



MUszaki adatok

1zz¢ tipusa:

Akkumulator:

q3

IP54

)i

LED (8W)

A ldampatest fényforrdsa nem cserélhetd,
ha a fényforras elérte élettartama végét,
az egész lampatestet ki kell cserélni

1x 3.7 V 4400 mAh Li-ion akkumulator.
Tételszam: 9759805000

Megfelel az dsszes vonatkozo
EK-irdnyelv kdvetelményeinek

Fréccsend viz ellen védett

IIl. Osztalyu termék - Ugy tervezték, hogy
SELV-tél (kuldon vagy Biztonsagi rendkival

alacsony feszUltség) aramforras.

Az elektromos termékek hulladékat nem
szabad a haztartasi hulladékkal egyutt
artalmatlanitani. Kérjuk, hogy ahol van
erre lehetdség, ott haszonsitsédk Ujra a
terméket. Ujrahasznositasi tandcsokért
érdeklédjon a helyi hatosagnal vagy a
helyi Uzletben.

Dane techniczne

Typ zarowki:

Bateria:

q3

IP54

hid

LED (8W)

Zrodto $wiatta w tej oprawie jest
niewymienne, po osiggnieciu przez
zrodto $wiatta kresu zywotnosci
nalezy wymienic¢ catg oprawe.

1x 3.7 V 4400 mAh Li-ion bateria.
Pozycja nr: 9759805000

Zgodnosc¢ z wszystkimi odpowiednimi
wymogami Dyrektywy WE

Odporna na zachlapanie

Produkt klasy Il - zaprojektowany, aby by¢

dostarczane z SELV (oddzielne lub Bezpieczne

Zrodto zasilania o bardzo niskim napieciu

Zuzytych produktéw elektrycznych nie
nalezy wyrzucac razem z odpadami
domowymi. Prosze poddac je recyklingowi
tam, gdzie istnieja takie mozliwosci. W
celu uzyskania informacji na temat
recyklingu nalezy skontaktowac sie z
wtadzami lokalnymi lub lokalnym sklepem

Biztonsagi utasitasok

« A biztonsagi utasitasokat a weboldalunkon tekintheti meg:
www.lutec.com/service/safetyinstructions

Kérjuk, olvassa be az alatta lévé QR-kodot. Az On kényelme
érdekében ezeket a Biztonsagi utasitédsokat a dobozban is megtaldlja.

Az akkumulatort el kell tavolitani a ldmpatestbdl, mieldtt azt
leselejtezik. Az akkumulatort biztonsagosan kell megsemmisiteni,
illetve leadni az arra kijeldlt gyujtéponton.

Az Uzemidé a nappali toltési teljesitménytdl fligg. Ezt befolyasolja
a kornyezet, pl..az idéjarasi viszonyok, ldmpatest helyzete.

Tartsa az elemeket gyermekektdl elzarva. Ne hagyja az elemeket
a gyermekek szamara elérhetd helyen.

Fenndll annak a veszélye, hogy gyermekek vagy allatok lenyelik az
elemeket. Azonnal orvoshoz kell fordulnia, ha az akkumulatort
lenyelik.

Csak az ajanlott tipusu ujratdlthetd elemeket hasznalja

Mas Ujratélthetd vagy egyszer hasznalatos akkumulatorok
felrobbanhatnak a toltés kozben

Ne zérja rovidre, az Ujratodlthetd akkumulatorokat. Ellenkezé esetben
az Ujratolthetd akkumuladtorok tulmelegedhetnek, tlizveszélyessé
valhatnak, vagy felrobbanhatnak.

Soha ne dobja az Ujratoltheté elemeket tlzbe vagy vizbe.

Instrukcje
bezpieczenstwa

Instrukcje bezpieczenstwa mozna znalez¢ na naszej stronie
internetowej: www.lutec.com/service/safetyinstructions

Prosze zeskanowac kod QR znajdujacy sie pod spodem. Dla Paristwa
wygody Instrukcje Bezpieczenstwa mozna znalez¢ réwniez w
pudetku.

Baterie nalezy wyjac z lampy przed jej zeztomowaniem. Baterie
nalezy zutylizowa¢ w sposdb bezpieczny.

Czas dziatania jest zalezny od wydajnosci tadowania w ciggu dnia
Na proces ten wptywa srodowisko, np. pogoda i lokalizacja

Baterie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci
Nie zostawiaj baterii lezacych

Istnieje ryzyko, dzieci i zwierzat, ich potykania. Natychmiast
skonsultowac sie z lekarzem, jesli potkniecia baterii

Uzywaj wytacznie akumulatoréw zalecanych typu. Inne akumulatory
lub jednorazowego uzytku moze eksplodowac w trakcie tadowania.
Nie dopuscic akumulatory do zwarcia. W przeciwnym razie moze
dojsc do przegrzania akumulatoréw, staja sie zagrozenie pozarem
lub wybuchem.

Nie wolno wrzucac akumulatoréow do ognia lub wody.



Installation

Installation/Installation/Instalacion/Installazione

Installatie/Instalacja/Telepités
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Aufladung/Charge/Opladen/Ricarica

Cha rg i I'Ig Cargando/Toltés/tadowanie

Qo |
—/O— It is recommended to put the solar panel in the sun
/] \\ for 8 hours to charge the battery.

Es wird empfohlen, das Solarpanel 8 Stunden lang
in die Sonne zu legen, um den Akku aufzuladen.

Il est recommandé de placer le panneau solaire au
soleil pendant 8 heures pour charger la batterie.
Het wordt aanbevolen om het zonnepaneel 8 uur
in de zon te laten staan om de batterij op te laden.
Si consiglia di mettere il pannello solare sotto il
sole per 8 ore per caricare la batteria.

Se recomienda colocar el panel solar al sol durante
8 horas para cargar la bateria.

Javasoljuk, hogy a napelemet 8 6ran keresztul a
napsutésben toltse fel az akkumulator feltdltéséhez.
Zaleca sie umieszczenie panelu stonecznego na
stofAcu na 8 godzin, aby natadowad akumulator.




Funktion/Fonction/Funcién/Funzione

FU I’ICtIOﬂ Functie/Funkcja/Funkcio

Brightness - Autonomy Settings/Helligkeit - Automatische einstellung
Paramétres Luminosité - Autonomie/Helderheid - Autonomie-instellingen
Luminosita - Impostazioni di Autonomia/Brillo - Configuraciones autéonomas
Fényer6 - Uzemidé bedllitasok/Jasnos¢ - Samodzielne ustawienia

1 300Im oH
2150Im 1H

3 50Im 32H
4 OFF

Bluetooth connection
Bluetooth-Verbindung
Connexion Bluetooth
Bluetooth verbinding
Connessione Bluetooth
Conexion Bluetooth
Bluetooth kapcsolat
Polaczenie Bluetooth

€3 Bluetooth




Batteriewechsel/Changement de la batterie
Batterijwissel/Sostituzione della batteria

Battery Change Cambio de bateria/Elemcsere

Wymiana baterii

| @







Have Pun
with your
new lighting

LUTEC

CONNECTED BY LIGHTING

LUTEC Europe NV
Herentalsebaan 425
B-2160 Wommelgem
Belgium

+32 32845162

info@lutec-europe.com c UK [H[ E\/ @
LUTEC UK Ltd Cn _—

110 Brooker Road
EN9 1JH Waltham Abbey
United Kingdom

LT usALLC ot operet
149B Houston Rd ot ses batteries

Troutman NC 28166, USA primaires sont

+877-714-8669 recyclables **

support@lutec.com

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

LUTEC China Head Office @D Das Gerit inklusive Batterie sind recycelbar **
@ This device and its primary batteries are recyclable **
CNB8, Far-East Ind ustry Park @D Dit toestel en zijn primaire batterijen zijn recycleerbaar **
Yuyao,Zhejiang @D Questo apparecchio e le sue batterie primarie sono riciclabili **
China @ Este di y sus baterias primarias son reci **
@D £z a késziilék és i Gj o
To ie i jego baterie nadajg sie do
recyklingu **

DESIGNED IN EUROPE, MADE IN CHINA

www.lutec.com
www.lutec.com/services/global-network




